1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS BLACK

HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS In a Partnership with Kinetic
Research Group, Howa presents their 1500 Bravo Chassis! Available in both
black and flat dark earth, to customize your Howa 1500 even further! The Kinetic
Research Group Howa 1500 Bravo Chassis features a backbone made from
machined aluminum that stretches along the entire length of the stock, giving it
rigidity that will ensure the same performance usually found with custom bedding
jobs. The rest of the stock is made from reinforced polymer for durability.
FEATURES Fits Howa 1500 short actions Available in black and flat dark earth
colors Weight: 2.9 pounds M-LOK compatible Requires metric Allen wrenches for
installation The Kinetic Research Group Howa 1500 Bravo Chassis also features
an adjustable cheek riser and length of pull, a built-in thumb shelf, quick-detach
sling-swivel mounting points, bipod-attachment stud and is compatible with all
AICS-pattern magazines.

Attributes

Name: 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100032832

Mfr. No.: BRV-HWS-BLK

Action Type: Short

Color: Black

Make: Howa

Material: Polymer

Model: 1500

Style: Adjustable

Weight: 2.9 Ibs

Delivery weight: 1.706kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 762mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das HOWA 1500 SHORT
ACTION BRAVO CHASSIS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Erwerb des HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS von der Kinetic
Research Group. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehdrteile fur Installation und Nutzung.

Im Falle von unsicheren Produkten oder Unfallen, melden Sie diese umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Chassis richtig montiert ist, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Umgang mit scharfen Teilen Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis stabil auf einer ebenen Flache steht, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemaR befestigt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie einen metrischen Inbusschlissel zur Hand haben.

Entfernen Sie das vorhandene Chassis oder die Komponenten von lhrem Howa 1500 Short Action.
Platzieren Sie das HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS auf dem Gewehr.

Befestigen Sie das Chassis mit den vorgesehenen Schrauben und dem Inbusschlissel.
Uberpriifen Sie die Festigkeit aller Verbindungen.

2. Nutzung

Passen Sie die Wangenauflage und die Lange des Chassis nach Ihren Bedirfnissen an.
Verwenden Sie die integrierte Daumenablage fir zusatzlichen Komfort.

Montieren Sie Zubehorteile, wie SlingSwivels und bipod, nur an den dafiir vorgesehenen Punkten.
Uberprufen Sie regelmaRig, ob alle Montagepunkte sicher sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr bendétigten
Materialien.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit Inres HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS wenden
Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.






Safety Instruction Guide for the Howa 1500 Short
Action Bravo Chassis

Introduction

Thank you for choosing the Howa 1500 Short Action Bravo Chassis. This product has been designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this guide carefully to understand the
safety precautions and proper usage of the chassis.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when using or installing this chassis.
Keep the chassis and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Howa 1500 Short Action Bravo Chassis is compatible with your firearm.

Use only AlICSpattern magazines with this chassis to avoid malfunctions.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not modify the chassis or its components, as this may compromise safety and performance.
Use metric Allen wrenches for installation to ensure proper fitting and avoid damage.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including metric Allen wrenches.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps:

Remove the existing stock from your Howa 1500 short action rifle.

Align the Howa 1500 Short Action Bravo Chassis with the action of the rifle.

Secure the chassis to the action using the provided screws and metric Allen wrenches.
Ensure that the chassis is firmly attached and does not wobble.

3. Adjustments:
® Adjust the cheek riser and length of pull to fit your preference.

® Ensure that the thumb shelf is positioned comfortably for your grip.
® Attach any additional accessories, such as a bipod or sling, using the designated mounting points.

4. Final Check:

® After installation, doublecheck all screws and fittings to ensure everything is secure.
® Test the functionality of the chassis with an unloaded firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® |f the chassis is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Howa 1500 Short Action Bravo Chassis, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the Howa 1500 Short Action Bravo Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Bravo 1500 de Kinetic Research Group

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Bravo 1500 de Kinetic Research Group para su rifle Howa 1500. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el chasis Unicamente para su propoésito previsto.

Si sientes que el chasis no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: El uso inadecuado puede causar lesiones. Siempre utiliza el chasis con precaucion.

* Compatibilidad: Asegurate de que el chasis sea compatible con tu accién corta Howa 1500 antes de la
instalacion.

® |nstalacidén: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente. Usa herramientas adecuadas y
asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas.

* Uso de MLOK: Si utilizas accesorios MLOK, asegurate de que estén instalados correctamente para evitar
fallos durante el uso.

® Ajustes: Ajusta el elevador de mejilla y la longitud de tiro de acuerdo a tus necesidades, asegurandote de
gue estén seguros antes de usar.

® Soporte para el pulgar: Utiliza el soporte para el pulgar de manera correcta para mejorar tu control y
estabilidad al disparar.

* Montaje de bipode: Asegurate de que el perno de sujecion para bipode esté bien asegurado antes de cada
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Relne las herramientas necesarias, incluyendo llaves Allen métricas.

Retira el sistema de accién original de tu rifle Howa 1500.

Coloca la accion en el chasis Bravo 1500 y asegurate de que encaje correctamente.
Utiliza las llaves Allen métricas para asegurar la accién en su lugar.

Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de continuar.

2. Ajustes:

® Ajusta el elevador de mejilla y la longitud de tiro segun tus preferencias.
® Asegurate de que los ajustes estén firmes y seguros.

3. Uso:
® Coloca el rifle en una posicién estable antes de disparar.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara en un area segura y designada, siguiendo todas las normas de seguridad de armas.

Instrucciones de Desecho



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacion de productos de polimero y metal.
® No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Chasis Bravo 1500 de Kinetic Research Group, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante al realizar consultas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Chasis Bravo 1500
de manera segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour le Chassis Bravo Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Bravo Howa 1500 de Kinetic Research Group. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours le chassis pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte : Utilisez uniquement avec les actions courtes Howa 1500 pour garantir une compatibilité

et une sécurité optimales.

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance du produit.

Poids : Le chéassis pése 2,9 livres ; assurezvous que votre équipement est en mesure de supporter ce poids.

MLOK : Soyez prudent lors de I'ajout d'accessoires via le systéme MLOK pour éviter les blessures.

Réglages : Ajustez le reposejoue et la longueur de tirage uniqguement lorsque le chéssis est hors d'usage

pour éviter des blessures accidentelles.

®* Montage : Utilisez des clés Allen métriques appropriées pour l'installation afin d'éviter d'endommager le
chassis ou d'autres équipements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Avant de commencer, assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris des clés Allen
métriques.
2. Installation du Chassis :
® Retirez I'ancien chéssis de votre Howa 1500.
® Alignez le chassis Bravo avec l'action de votre carabine.
® Fixez le chassis en utilisant les vis fournies et les clés Allen métriques.
3. Ajustements :
® Réglez le reposejoue a la hauteur désirée.
® Ajustez la longueur de tirage selon vos préférences.
4. Vérification : Avant d'utiliser le chéssis, vérifiez que tous les composants sont correctement fixés et que le
chéssis est stable.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans la nature.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en polymére.

® Contactez un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut de votre
chéssis.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou I'utilisation de votre chassis Bravo Howa 1500, veuillez consulter les
ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis Bravo Howa
1500. Soyez toujours vigilant et respectez les consignes de sécurité pour profiter pleinement de votre produit.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il HOWA 1500
SHORT ACTION BRAVO CHASSIS KINETIC
RESEARCH GROUP

Introduzione

Grazie per aver scelto il HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e durata nel tempo. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Compatibilita: Assicurati che il tuo HOWA 1500 SHORT ACTION sia compatibile con il chassis.
* |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di sicurezza.

®* Manutenzione: Effettua controlli regolari per garantire che tutte le parti siano in buone condizioni e
funzionanti.

® Uso di attrezzi: Utilizza solo chiavi a brugola metriche per l'installazione e la regolazione.

® Regolazioni: Non forzare le regolazioni del poggiaguancia o della lunghezza di trazione oltre i limiti
raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutte le parti e gli attrezzi necessatri.
® | eggi attentamente il manuale di istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:
® Rimuovi il calcio originale del tuo HOWA 1500.
® Posiziona il Kinetic Research Group Howa 1500 Bravo Chassis in modo che si adatti perfettamente
all'azione.
® Fissa il chassis utilizzando le chiavi a brugola metriche, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Regolazione:

® Regola il poggiaguancia e la lunghezza di trazione secondo le tue preferenze personali.
® Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate saldamente prima dell'uso.

4. Utilizzo:

® Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro del tuo HOWA 1500 SHORT
ACTION BRAVO CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un
prodotto di alta qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis Howa 1500
Bravo

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis Howa 1500 Bravo od Kinetic Research Group. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
tymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj chassis w potgczeniu z odpowiednim modelem karabinu Howa 1500.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi zamontowanego osprzetu.

Uzywaj jedynie metrycznych kluczy imbusowych do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia komponentow.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zwréc¢ szczegoblng uwage na regulowany podndzek policzkowy i diugos$¢ Sciagu, aby zapewni¢ komfort i
bezpieczenstwo podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Uzyj metrycznych kluczy imbusowych do zamocowania chassis do karabinu Howa 1500.
® Upewnij sig, ze rdzen z frezowanego aluminium jest prawidtowo zamocowany na catej dtugosci kolby.
® Sprawdz, czy wszystkie punkty montazowe sg solidnie przymocowane.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis jest w dobrym stanie i czy wszystkie elementy sg
odpowiednio zamocowane.

® Uzywaj chassis tylko w warunkach, do ktorych zostato zaprojektowane.

® Regularnie konserwuj chassis, aby zapewnic¢ jego dtugowiecznos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi.
® Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy, w tym metalowe i polimerowe, sa odpowiednio przetwarzane.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z korzystania z Chassis Howa 1500 Bravo jest dla nas najwazniejsze.



HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS
KINETIC RESEARCH GROUP Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HOWA 1500 Short Action Bravo Chassis tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

® Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta. Jos huomaat vaurioita, &l& kayta tuotetta ennen kuin se on
tarkastettu ja tarvittaessa korjattu.

® Pida tuote poissa kosteista tai erittain kuumista ymparistdistd, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn ja
turvallisuuteen.

® Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttdohjeet on noudatettu tarkasti.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Ala kayta sitd muulla tavalla kuin ohjeissa on mainittu.
Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta sen enimmaispainorajoitusten ylittamiseksi.

Kéayta suojaimia, kuten suojalaseja tai kasineita, tarvittaessa.

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toiminnan ja sen turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.

® Kayta metrisia kuusiokoloavaimia asennuksen aikana.

® Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

® S&ada poskipakan nosto ja vetopituus haluamallasi tavalla ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnistéa tuote vain, kun se on oikein asennettu ja kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

® Kayta tuotetta rauhallisesti ja harkiten. Valta akillisia liikkeita.

® Huolehdi, ettd ymparillasi ei ole muita ihmisia tai elaimia, kun kaytat tuotetta.

® Pida tuote puhtaana ja huolletuna. Tarkista sdannéllisesti kaikki liikkuvat osat ja voitele tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.

* Al4 heita elektroniikkaa tai kemikaaleja tavalliseen jatteen sekaan.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Noudattamalla naité ohjeita voit kayttéd HOWA 1500 Short Action Bravo Chassis tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for HOWA 1500 SHORT
ACTION BRAVO CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS fran Kinetic Research Group. Denna produkt ar
designad for att ge en séker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och regler géllande vapen och tillbehér.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning sasom 6ronproppar och skyddsglasdgon vid skytte.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Undvik att modifiera chassit eller dess komponenter pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
* Anvand metriska insexnycklar for att montera chassit pa Howa 1500riflen.
® Se till att ryggraden av bearbetad aluminium &r korrekt placerad i kolven.
® Kontrollera att alla skruvar &r atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Justering av kindstéd och lingd péa draget:

® Justera kindstodet for att passa din ansiktsform.
® Langden pa draget kan justeras for att forbattra komfort och kontroll.

3. Anviandning av MLOK fasten:

® Fa&st tillbehér som bipod och barrem med hjélp av MLOKsystemet.
® Se till att alla fasten ar korrekt installerade innan skytte.

4. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att sakerstalla langvarig funktionalitet.
® Inspektera chassit och dess komponenter for slitage eller skador.

Avfallshantering
* Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

¢ Atervinn plastkomponenter dar det &r mojligt.
® Kassera metallkomponenter pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du séakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av ditt HOWA 1500
SHORT ACTION BRAVO CHASSIS. Tack for att du vardesatter sakerhet och ansvar vid anvandning av din
utrustning.



Navod k bezpe€nému pouzivani HOWA 1500 SHORT
ACTION BRAVO CHASSIS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS od Kinetic Research Group. Tento
navod obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouZivani a instalaci produktu. Prosim,
prectéte si tento dokument peclivé pfed pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pfed pouzitim se ujistéte, zZe je vyrobek v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte veSkeré mistni zakony a predpisy.

Pokud se objevi jakékoli znamky poskozeni nebo neobvyklého chovani, pfestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné upevnén a stabilni pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je vihky nebo mokry, aby se zabranilo sklouznuti nebo jinym nehodam.
PFi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (metrické imbusové klice).
® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate dostateCny prostor a osvétleni.

2. Instalace:

Odstrarite starou pazbu z vaSeho Howa 1500.

Umistéte Howa 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS na zbrafi.
Upevnéte pazbu pomoci metrickych imbusovych kli¢t podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda je pazba pevné uchycena a stabilni.

3. Pouzivani:
* Nastavte podpéru licni opérky a délky tazeni podle svych potfeb.

® Ujistéte se, Ze vSechny montazni body jsou spravné zajistény.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, ze jste zvolili HOWA 1500 SHORT ACTION BRAVO CHASSIS. Uzivejte si bezpecné a efektivni
pouZzivani!



